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DE: Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: F 

CZ: Tento výrobek obsahuje žárovku třídy energetické účinnosti: F 

SK: Tento výrobok obsahuje svietidlo triedy energetickej účinnosti: F 

SI: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske učinkovitosti: F 

HU: A termék a következő energiaosztályba tartozó fényforrást tartalmaz: F 

HR: Ovaj proizvod sadrži jedan izvor svjetlosti razreda energetske učinkovitosti: F 

RO: Acest produs conține o sursă de lumină din clasa de eficiență energetică: F 

FR: Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : F 

PL: Ten produkt zawiera źródło światła o klasie energetycznej: F 

 

DE: Leuchtmittel nicht austauschbar 

CZ: Žárovku nelze vyměnit 

SK: Nevymeniteľná žiarovka 

SI: Osvetljevalec ni zamenljiv 

HU: Izzó nem cserélhető 

HR: Žarulja nije zamjenjiva 

RO: Becul nu se poate înlocui 

FR: Ampoule non remplaçable 

PL: Lampy nie podlegają wymianie 

 

DE: Austausch des Betriebsgeräts durch den Endkunden 

CZ: Výměna zařízení zákazníkem 

SK: Výmena zariadenia zákazníkom 

SI: Zamenjava krmilne naprave s strani končnega kupca 

HU:  Működtetőeszköz cseréje felhasználó által 

HR:  Zamjena upravljačkog uređaja od strane krajnjeg kupca 

RO:  Înlocuirea dispozitivului de comandă de către clientul final 

FR : remplacement de l'appareillage de commande par l'utilisateur final 

PL: Wymiana urządzenia sterującego przez klienta końcowego



  

 

 

 

 

 

 

 

DE 

1. Verbinden Sie die genuteten Aluminiumstangen mithilfe der Verbindungsstücke. 

2. Verbinden Sie die LED-Lichtleiste, entfernen Sie die Papierfolie und drücken Sie die LED-Lichtleiste vorsichtig in die Nut. Dies funktioniert am besten, wenn sich das Gestänge in einer aufrechten Position befindet. 

3. Bringen Sie die Abdeckung an. 

4. Bringen Sie die Abschlusskappe an. 

5. Verbinden Sie beide Stützstangen mit dem Fußstück und befestigen Sie sie mit dem mitgelieferten Innensechskantschlüssel und den Schrauben. 

6. Verbinden Sie die Stehleuchte mit einer Steckdose. 

CZ 

1. Spojte drážkované hliníkové tyče pomocí konektorů. 

2. Připojte světelný LED pásek, odstraňte papírovou fólii a opatrně zatlačte světelný LED pásek do drážky. Nejlépe to funguje, když je tyč ve vzpřímené poloze. 

3. Připevněte kryt. 

4. Připevněte koncovku. 

5. Připojte obě podpěrné tyče k nožní části a upevněte je pomocí dodaného imbusového klíče a šroubů. 

6. Připojte stojací svítidlo do zásuvky. 

SK 

1. Pomocou spojovacích dielov spojte drážkované hliníkové tyče. 

2. Spojte LED svetelnú lištu, odstráňte papierovú fóliu a opatrne zatlačte LED svetelnú lištu do drážky. Najlepšie to funguje, keď sa tyčová konštrukcia nachádza vo zvislej polohe. 

3. Nasaďte kryt. 

4. Nasaďte ukončovaciu krytku. 

5. Obe oporné tyče spojte s podstavcom a pomocou doručeného imbusového kľúča a skrutiek ich upevnite. 

6. Zapojte stojaciu lampu do zásuvky. 

SI 

1. Spojite aluminijaste palice z utorom s pomočjo veznih elementov. 

2. Priključite LED-svetlobno letev, odstranite papirnato folijo in LED-svetlobno letev previdno potisnite v utor. Najbolje je, da je ogrodje pri tem v pokončnem položaju. 

3. Namestite pokrov. 

4. Namestite zaključno kapico. 

5. Spojite obe podporni palici s podnožjem in ju pritrdite s priloženim ključem z notranjim šesterokotnikom in vijaki. 

6. Priključite stoječo svetilko v vtičnico. 



HU 

1. Illessze össze a hornyolt alumínium rudakat az összekötőelemek segítségével. 

2. Illessze össze a LED fénycsíkot, távolítsa el a papírfóliát, és óvatosan nyomja a LED fénycsíkot a horonyba. Ez úgy sikerül a legjobban, ha a rudazat függőleges helyzetben van. 

3. Helyezze rá a burkolatot. 

4. Helyezze rá a végzáró kupakot. 

5. Csatlakoztassa a két tartórudat a talapzathoz, majd rögzítse azokat a mellékelt imbuszkulcs és csavarok segítségével. 

6. Csatlakoztassa az állólámpát egy konnektorhoz. 

HR 

1. Spojite aluminijske šipke s prorezima pomoću konektora. 

2. Spojite LED svjetlosnu šipku, uklonite papirnatu foliju i lagano gurnite LED svjetlosnu šipku u utor. Ovo najbolje funkcionira kada je konstrukcija u uspravnom položaju. 

3. Pričvrstite poklopac. 

4. Pričvrstite završni poklopac. 

5. Spojite obje potporne šipke na bazu i učvrstite ih imbus ključem i priloženim vijcima. 

6. Spojite podnu svjetiljku u utičnicu. 

RO 

1. Conectați tijele de aluminiu canelate cu ajutorul conectorilor. 

2. Conectați banda luminoasă cu leduri, îndepărtați folia de hârtie și apăsați cu atenție banda luminoasă cu leduri în canelură. Acest lucru funcționează cel mai bine atunci când cadrul se află în poziție verticală. 

3. Așezați capacul. 

4. Așezați dopul. 

5. Conectați ambele tije de susținere de picior și fixați-le cu cheia imbus și șuruburile furnizate. 

6. Conectați lampa de podea la o priză de alimentare. 

FR 

1. Raccordez les barres d’aluminium rainurées à l’aide des pièces de jonction. 

2. Raccordez la barre lumineuse à LED, retirez la feuille de papier et poussez délicatement la barre lumineuse à LED dans la rainure. Cela fonctionne mieux lorsque la rampe est en position verticale. 

3. Installez le couvercle. 

4. Installez le capuchon. 

5. Raccordez les deux barres de soutien au pied et fixez-les à l’aide de la clé à six pans creux et des vis fournies. 

6. Branchez le lampadaire sur une prise de courant. 

PL 

1. Połącz rowkowane pręty aluminiowe za pomocą łączników. 

2. Podłącz listwę świetlną LED, usuń folię papierową i ostrożnie wciśnij pasek świetlny LED w rowek. Najlepiej zrobić to, gdy pręt znajduje się w pozycji pionowej. 

3. Zamocuj osłonę. 

4. Zamocuj zaślepkę. 

5. Połącz oba pręty podporowe ze stopką i przymocuj je za pomocą klucza imbusowego i dostarczonych śrub. 

6. Podłącz lampę do gniazdka. 



DE 

1. An-/Aus-Tasten / 2. Automatische Abschaltung / 3. Helligkeit der LED-Leuchte im statischen RGB- oder Weißlicht-Modus erhöhen/ reduzieren / 4. Geschwindigkeit im RGB-Farbwechsel-Modus 

erhöhen/ reduzieren / 5. Weißlichttaste / 6. RGB-Licht-Tasten / 7. Modus-Taste / 8. Statische RGB-Farbe / 9. Musik-Modus 

CZ 

1. Tlačítka pro zapnutí/vypnutí / 2. Automatické vypínání / 3. Zvyšování/snižování jasu svítidla LED v režimu statického RGB nebo bílého světla / 4. Zvýšení/snížení rychlosti v režimu změny barev 

RGB / 5. Tlačítko pro bílé světlo / 6. Tlačítka pro světlo RGB / 7. Přepínač režimu / 8. Statické RGB světlo / 9. Režim hudby 

SK 

1. Tlačidlo na zapnutie/vypnutie / 2. Automatické vypnutie / 3. Zvýšiť/znížiť jas LED svietidla v režime statických farieb RGB alebo bieleho svetla / 4. Zvýšiť/znížiť rýchlosť v režime zmien farieb RGB  

/ 5. Tlačidlo na nastavenie bieleho svetla / 6. Tlačilo na nastavenie farieb RGB / 7. Tačidlo na nastavenie režimu / 8. Statická farba RGB / 9.Režim hudby 

SI 

1. Tipke za vklop/izklop / 2. Samodejni izklop / 3. Povečanje/zmanjšanje svetlosti LED-svetilke v statičnem RGB-načinu delovanja ali načinu delovanja z belo svetlobo / 4. Povišanje/znižanje hitrosti v načinu menjave RGB-barv / 5. 

Tipka za belo svetlobo / 6. Tipke za RGB-svetlobo / 7. Tipka za način delovanja / 8. Statična RGB-barva / 9. Način delovanja z glasbo 

HU 

1. Be-/kikapcsoló gombok / 2. Automatikus kikapcsolódás / 3. A LED lámpa fényerejének növelése / csökkentése a statikus RGB vagy fehér fény üzemmódban / 4. Az RGB színváltó üzemmód sebességének növelése / csökkentése 

/ 5. Fehér fény gomb / 6. RGB fény gombok / 7. Üzemmódváltó gomb / 8. Statikus RGB szín / 9. Zenélő üzemmód 

HR 

1. Tipke za uključivanje / 2. Automatsko isključivanje / 3. Povećajte/smanjite svjetlinu LED svjetla u statičkom RGB ili bijelom svjetlu / 4. Povećanje/smanjenje brzine u načinu promjene boje RGB / 5. Tipka za bijelo svjetlo / 6. RGB 

svjetlosni gumbi / 7. Tipka načina / 8. Statička RGB boja / 9. Modus glazbe 

RO 

1. Butoane de pornire/oprire / 2. Oprire automată / 3. Măriți/reduceți luminozitatea luminii LED în modul de lumină RGB statică sau în modul de lumină albă / 4. Măriți/reduceți viteza în modul de schimbare a culorii RGB / 5. 

Buton pentru lumină albă / 6. Butoane pentru lumină RGB / 7. Tastă pentru schimbarea modului / 8. Culoare RGB statică / 9.Modul muzică 

FR 

1. Touches On/Off / 2. Arrêt automatique / 3. Augmenter/réduire la luminosité de la lampe à LED dans un RVB statique ou en mode lumière blanche / 4. Augmenter/réduire la vitesse de changement du mode RVB / 5. Touche 

lumière blanche / 6. Touche lumière RVB / 7. Bouton de mode / 8. Couleur RVB statique / 9. Mode musique 

PL 

1. Przyciski włączania i wyłączania / 2. Automatyczne wyłączanie / 3. Zwiększanie/zmniejszanie jasności lampy LED w trybie statycznego RGB lub białego światła / 4. Zwiększanie/zmniejszanie prędkości w trybie zmiany koloru RGB 

/ 5. Przycisk białego światła / 6. Przycisk światła RGB / 7. Przycisk trybu / 8. Statyczny kolor RGB / 9. Tryb muzyki 

 

 

 


